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Annomayusn. PaccmarpuBaercs JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKHMN aHallM3 OKCIOMOPOHOB B
AHIVIMICKOM U PYCCKOM si3bIKax. OKCIOMOPOH SIBISIETCS YHHMKAJIbHBIM CTUJIMCTUYECKHM IMPUEMOM,
KOTOPBIA HCIIOJIB3YETCS JUISl CO3JaHMS MapaJoOKCOB M YCWUJIEHUS BBIPA3UTEIBHOCTH PpEYH.
AKTyaqbHOCTH TeMBI 00YCJIOBJIEHA TEM, YTO OKCIOMOPOHBI IIOMOTAIOT IITYOXKe MOHATH KYJIBTYPHBIEC U
SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH Pa3IMYHbIX HApoaoB. Llenbio uccnenoBanus SBIsETCS CPAaBHEHUE U aHAIIN3
HCIIOJIB30BaHUsI OKCIOMOPOHOB B AHINIMMCKOM U PYCCKOM A3BIKaX C Y4ETOM UX JIMHTBOKYIBTYPHBIX
ocobenHocredl. HayuHas HOBHM3HA 3aKIIO4aeTCs B BBIABIEHUUM W OMNMCAHUU KYIBTYPHBIX U
S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEN HCIOIb30BAHNUS OKCIOMOPOHOB B 000MX fA3bIKax. MeTO/bl HCCIeOBAHUS
BKJIFOYAIOT CpPAaBHUTENIbHBIA aHAJIN3, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUM aHAIM3 W aHalu3 TEKCTOB.
Pe3ynbrarel MOKa3bpIBalOT, YTO OKCIOMOPOHBI UIPAIOT BAXKHYIO POJIb B CO3JaHUU IapaJlOKCOB H
YCUJIEHUU BBIPA3UTEIBHOCTH B 000MX SI3bIKAX, OTpaykasi MX KYJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH.

Abstract. This article deals with the linguocultural analysis of oxymorons in English and
Russian. An oxymoron is a unique stylistic device used to create paradoxes and enhance
expressiveness in speech. The relevance of the topic lies in the fact that oxymorons help to better
understand the cultural and linguistic features of different peoples. The aim of the study is to
compare and analyze the use of oxymorons in English and Russian, taking into account their
linguistic and cultural features. The novelty of the research lies in identifying and describing the
cultural and linguistic features of the use of oxymorons in both languages. The methods of research
include comparative, linguocultural and text analysis. The results show that oxymorons play an
important role in creating paradoxes and enhancing expressiveness in both languages, reflecting
their cultural features.

Knrouegvie cnosa: OKCIOMOpPOH, MapajoKC, KOHTPACT, JMHTBOKYIBTYpHbIE OCOOEHHOCTH,
BBIPA3UTEIbHOCTh PEUH.

Keywords: oxymoron, paradox, contrast, linguocultural features, expressiveness of speech.
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OKCIOMOPOH — 3TO YHHMKAaJIbHBIH CTHJIMCTUYECKUH MpHUEM, KOTOPHIH aKTUBHO HMCIHOJB3YeTCS
KaKk B aHIJIMICKOM, TaK U B PYCCKOM sI3bIKax JUIs CO3IaHUs d(PQeKra mapagokca U YCHICHUS
BBIPA3UTEIBHOCTH. AKTYaJIbHOCTh HCCIIEAOBAaHHUS OKCIOMOPOHOB OOYCIIOBJIEHA MX CHOCOOHOCTBIO
OTpaXkaTb KYJIBTYPHBIE M SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH DPa3iIM4YHBIX HApomoB. llenblo maHHOHN cTarbu
SIBJISIETCSI CPAaBHEHHME M aHAJIN3 UCIIOJIB30BAaHHUS OKCIOMOPOHOB B aHIVIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX C
YY4ETOM HX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTCH. 3agadaMu HCCIICHAOBAHUS SBISIOTCS H3y4YCHUEC
TEOPETHYECKUX OCHOB IMOHSATHS «OKCIOMOPOH» M HCCIICIOBAHUE TIPUMEPOB HCIIOJIb30BAHUS
OKCIOMOPDOHOB B aHINIMIICKOW M PYCCKOW JIMTEparype, a TaKKe aHalW3 JIMHTBOKYIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH, CpaBHEHHE W BBISBICHHE CXOACTB M PA3IM4YHMi B MCIOJIB30BAHUU OKCIOMOPOHOB B
BBILICYITOMSIHYTHIX sI3bIKaX. OOBEKTOM HCCIICOBAHUS SIBIISCTCS OKCIOMOPOH KaK CTHJIMCTHYECKOE
sBieHue. [lpenMeToM HcCCiIeIOBaHUS SIBISICTCS WCIONb30BAaHHE OKCIOMOPDOHOB B aHIVIMICKOM H
pYCCKOM si3bIKax. JIyisi MOCTHKEHHMS TOCTABICHHBIX LN U 3a/1a4 B pab0Te MPUMEHSFOTCSI METO/IBI
CPaBHHUTEIIFHOTO, JHMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO aHaln3a, a TaKkKe aHaiu3a TeKcToB. Haywnas
HOBH3HA Pa0OTHI 3aKJIFOYACTCS B BBISIBICHUU M ONMHCAHMH KYJIBTYPHBIX U SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
UCIIOJIb30BaHMsI OKCIOMOPOHOB B aHIJIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.

H3y4yeHnne OKCIOMOpOHA KaK JIMHTBUCTUYECKOTO M KYJIBTYPHOTO (peHOMEHa Hadanoch emé B
aHTUYHBIC BpEeMEHa. B KiaccHMyeckoil nUTeparype OKCIOMOPOHBI YacTO HCHOJIB30BAIMCH IS
CO3MaHUSI KOHTPACTOB M TapajokcoB. OKCIOMOPOH KaK JIMTEPATypHBIH IPUEM OKa3bIBacT
3HAYMTENIBHOE BIUSHUE HA BOCHpUsTHE TeKcTa [1].

B aHTHYHBIX TekcTax, Takux kak padoTsl [omepa um Cokpara, OKCIOMOPOHBI CITYXKHJIU IS
MOYEPKUBAHUS CIOKHBIX (QHUIOCO(PCKUX M MOPAJIbHBIX BOIPOCOB. B pycckoil mureparype 3ToT
npueM ObUT HIMPOKO PACHPOCTPaHEH B npou3BeneHusx [lymkuna u JIepMOHTOBA, I7Ie OKCEOMOPOHBI
UCIIOJIb30BAJIMCH JUISI CO3aHUS HANPSDKCHHBIX SMOIIMOHAIBHBIX KOHTPACTOB.

CoBpeMeHHbIE MCCIIEJOBAaHHUS PACCMAaTPHBAIOT OKCIOMOPOHBI HE TOJIBKO KaK JIMTEpaTypHBIH
npueM, HO M KaKk Ba)KHOE CPENICTBO BBIPA3UTEIHHOCTH B IIOBCEHEBHON PEUU M CPEICTBAX MACCOBOM
uHopmanuu. MccnenoBarenn moq4epkUBaiOT, YTO OKCIOMOPOHBI YacTO OTPAXKAIOT KYJIbTYpPHBIC W
COIMaJIbHbIE 0COOCHHOCTH HApOla, B S3bIKE KOTOPOTO OHHM HCIIONB3YIOTCS. B TO ke BpeMs OHHU
CITy’KaT Ba)KHBIM 2JIEMEHTOM JINTEPATYPHOTO M Pa3rOBOPHOTO CTHIISA, CO3/aBasi yHUKaJIbHBIE 00pa3bl
¥ SMOIMOHaNbHBIE 3P dekThl. B nccnenopannn CMUPHOBA OTMEYAETCS, YTO OKCEOMOPOHBI SIBIISIOTCS
BOXHBIM JJIEMEHTOM COBPEMECHHOTO JIMTEPAaTypHOTO JHUCKypca, CO3[aBas YHHUKaJIbHbIE U
3anoMHHAaroIuecs 00passr [2].

B anmmiickoii smrteparype coBpeMeHHbIE aBTOpbI, Takue Kak Jl. Poymunr m Crtusen Kumr,
aKTHBHO HCIIOJB3YIOT OKCIOMOPOHBI JISi CO3JaHUS SMOIMOHAIBHOTO HampshKeHHs U ddderra
napaiokca. OCHOBHBIC MOHSTHS U TCOPUH, CBA3aHHBIC C OKCIOMOPOHAMH, BKIIFOUAIOT: KOHTPACT M
napasiokc.

OKCIOMOpPOH — 3TO JIUTEPATYpHBI MPUEM, B KOTOPOM COUYETAIOTCS MPOTHUBOIOJIOXKHBIE T10
CMBICITY CJIOBa, co3ziaBas >pdekt mapagokca. Hanpumep, Beipaxxenus "bittersweet" u "deafening
silence" B aHMIMIICKOM S3bIKE OOBENUHSIOT CIIOBa C TPOTHBOIOJIOKHBIMUA 3HAYCHUSMH,
MOYEPKUBAs TAPAIOKCATBHOCTD BBI3bIBAs OIIYIICHHE KOHTPACTA U MapaoKCaTbHOCTH, TOTIAa KaK B
PYCCKOM SI3bIKE aHAJOTMYHBIMU MPHUMEPAMH CITYXKAT «OKUBas MEpTBEUHMHA» (KHBOE MEPTBOE TEJO),
«3JI0BEIe MHJIBIY (IOOPOAYIIHBIN 31I0eH), «rOpsurid JEM» U «MONYaiuBas Oecena», KOTOphIe
TaKXke MOJYEPKUBAIOT MPOTHBOPEUYMBOCTD M TIEPEIalOT SMOIIMOHAIBHYIO CIIOKHOCTh. Kpome aToro,
OKCIOMOPOHBI YCHJIMBAIOT SMOIIMOHATIBHOE BO3JCHCTBUE TEKCTA, MOAYCPKUBAsI CIOKHOCTh M
MHOTOCJIOWHOCTh SIBICHHH. DTOT MpHEM T03BOJSIET Mepelnarh MPOTUBOPEYMBBIE YYBCTBA M
COCTOSIHUSI, KOTOpble WHa4e ObUIO OBl CIOKHO BBIpa3uTh. Hampumep, "Dittersweet" ommcwiBaer
OZIHOBPEMEHHO TOPHKOE W CIIAJIKOE YYBCTBO, & «Y)KaCHO KpacHBO» IMEpeNacT OJHOBPEMEHHO
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BOCXMIIICHUE W yAuBJIeHUE. TakuM oOpa3oM, OKCIOMOPOHBI ITOMOTAIOT aBTOpaM 0oJiee TIIyOOKO
MHOTOI'PaHHO MepeaTh IMOLMOHAIBHbIE COCTOSHUS MEPCOHAXEN U CUTYaLUH.

OKCIOMOPOHBI TaK)KE OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIE M COLIMAIBHBIC aCTEKTHI S3bIKa, B KOTOPOM OHHU
UCTONB3YIOTCS. B aHIIIMiiCKOM s13bIKe OKCIOMOPOHBI, Takue Kak "living dead", gacTo ncnomb3yroTcs
IUIs TIO{YEPKUBAHMS MapalOKCATIbHOCTH WIM CUTyallul. B pycckoM si3bIKe e OKCIOMOPOHBI, TaKHUe
KaKk («3BOHKas THIIMHA», AaKLUEHTHPYIOT BHMMAHHE HA SMOLIMOHAJIBHOM CIOXKHOCTH U
MPOTUBOPEUYMBOCTH SBICHWNA. OTHU BBIPAKEHHUS TO3BOJIIOT JIydlle TIOHSATh KYIBTYpHBIE U
COIIMAJIbHBIE 0COOEHHOCTHU PA3JIMUHBIX STHOCOB U SI3BIKOB.

Takum 00pa3oM, OKCIOMOPOHBI HE TOJBKO CIIyXKaTl CPEICTBOM BBIPA3UTEIbHOCTH, HO U
ABJISIIOTCSL  BaKHBIM ~ JJIEMEHTOM, OTP@XKAIOUIMM  KYJIbTYpHbIE U S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
HccnenoBanne OKCIOMOPOHOB B Pa3HOCHUCTEMHBIX SI3bIKaX MOMOTAET ITy0XKe MOHATh UX (PYHKIHMU U
3HAUEHUSI, a TAKXKE KYJIBTYpHBIE KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX OHU HCIIOJIB3YIOTCS.

JUis OCTHXKEHHs IOCTaBJICHHBIX Lefell M 3a7ad B paboTe NPUMEHSAETCS] KOMIUIEKCHBIN
MOJIXOJ1, BKJIFOYAIOLIUI METO/Ibl CPAaBHUTEIBHOI'O, IMHTBOKYJIBTYPOJOTMUECKOTO aHAIN3a U aHaIu3a
TeKkCTOB. CpaBHUTEIBHBII aHAN3 TO3BOJIIET BBIIBUTH CXOACTBA M PA3IMUYUsl B HCIIOIB30BAaHHU
OKCIOMOPOHOB B Pa3HBIX S3bIKAaX. JIMHTBOKYIBTYpOJOTHYECKUN aHAIW3 HAINPABICH HA H3yueHHE
KYJIbTYPHBIX U COLMAJIBHBIX ACIEKTOB, OTPAKEHHBIX B OKCIOMOPOHAX, a METOJ| aHalIHu3a TEKCTOB
MIO3BOJISIET HCCIIEAOBaTh KOHKPETHBIE NPUMEpPbl M HMX KOHTEKCTbl. AHAIM3 JAaHHBIX BKJIHOYAI
BBISIBIICHHME W CPAaBHEHUE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH OKCIOMOPDOHOB, a TaKXke HX
(YHKIIMOHAIBHOTO UCIIOIB30BAHUS B BBIIICYITOMSHYTHIX SI3bIKAX.

IIponiecc cOopa NaHHBIX BKJIHOUYAJI MOUCK U OTOOP MPUMEPOB OKCIOMOPOHOB M3 PA3JIMYHBIX
MCTOYHUKOB, BKJIIOYasi JIMTEpaTypHbIE IPOM3BEIEHHs, CpeICTBA MAacCOBOM HHGPOpMaLUU U
MOBCEAHEBHYIO peub. Jlyisi aHanm3a ObUIM BBIOpPAHBI KaK KJIACCHYECKHE, TaK M COBPEMEHHBIC
MIPOU3BEICHNUS, YTOOBI OXBATHTh IIMPOKUI CHEKTP HCIOJIB30BAHUS OKCIOMOPOHOB B Pa3JIMYHBIX
KOHTEKCTax. B aHmmiickoM si3bIke MccienoBaHue oxBatuio nmpousBeneHus lllexcnupa, JlukkeHca,
JUx. POynuHT ¥ COBpEMEHHBIX aBTOPOB. B pycckoM si3bIke MpHUMEpbl OKCIOMOPOHOB OBIIIM B3ATHI U3
npousBeneHuil [lymxkunna, JlepmoHnToBa, TonCTOrO, a TakXke COBPEMEHHBIX POCCHUHCKHMX aBTOPOB H
CMU.

B tparenuu «Pomeo u [Ixynserray Illekcrnup ucnons3yer okctomopon "O brawling love! O
loving hate! (O cpaxatomasics mo6oBs! O mrobsimas HeHaBUCTH!). OKCIOMOPOH B 3TOi (hpasze
3aKIII0YAETCsl B COYETAHUU MPOTHBOMOJIOKHBIX 10 CMBICTY TMOHSATHH «CPa)Karomasicsi JT000Bb» H
«WTI00ATIas HEHABUCTH». TaKWe BBIPAKECHUS TOMOTAIOT IEPeIarh CIIOKHBIE M MPOTHBOPEUYHBHIC
SMOIIMH, Jieslasi TEKCT Oojee BBIPA3UTENbHBIM M SMOLMOHAIBHO HACBHIIIEHHBIM, IOJYepKUBas
MPOTUBOPEUHBYIO IPUPOAY UYBCTB IVIABHBIX I'€POEB.

Yapap3 JlukkeHc B pomaHe «bonblime HamexIp» MPUMEHSET OKCIOMOPOH "grim
cheerfulness" (MpauHasi KH3HEPaJOCTHOCTb) B 93TOM BBIPAKCHHU OKCIOMOPDOH COYETaeT
IIPOTUBOMOJIOKHBIE IO CMBICITY CJIOBa «MpadHas» (yKa3blBarolllee Ha 4TO-TO TEMHOE, YTPIOMOE) U
«OKM3HEPAJOCTHOCTh» (TOBOpsIIEe O Bec&loM, OOAPOM COCTOSHUH). DTOT JIUTEPATYPHBIA MPHUEM
MIOMOTaeT MepeaaTh CIOXKHbBIE, TPOTHBOPEUUBHIE SMOLIMU U CO3/AET SIPKUM 00pa3 B TEKCTE, YTOOBI
nepeaaTh CMENIaHHOE ONYIICHUE PAaI0CTH U MPAaYHOCTH, TIIABHOTO TEPOSL.

B cepun kuur o I'appu Iorrepe /1. Poynmuur ucmonsdyer okcromopon "perfectly imperfect”
(Mneansno HecoBepuienuslid), rae J[. K. PoymuHr wucnonb3yeT OKCIOMOpOH, coueTas [JBa
MIPOTUBOMOJIOKHBIX MOHATHUS «HMJ€aIbHO» (COBEPILIEHHO) U «HECOBEpIICHHBIH». Takoe coueTanue
nepesaeT UACK TOro, YTO HECOBEPIICHCTBA MOTYT JIENaTh YTO-TO WIJIM KOTO-TO YHHKAJIBHBIM U
0COOEHHBIM. JTO MOMOTAET CO3/1aTh SPKUH, NTyOOKUH , MHOTOTPAHHBIN M 3allOMUHaroLuUiics o0pas3,
N00aBisisi TEKCTY AMOIMOHAIBHOM M CMBICIOBOM HACBIIIEHHOCTU JUIS ONMHUCAHMS NEepCOHakel u
CHUTYalUii, KOTOpbIE OHOBPEMEHHO HJI€aTbHBI U UMEIOT CBOU HEIOCTATKHU.
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B coBpemeHHOI nuTeparype 4YacTO BCTPEYAIOTCS OKCIOMOPOHBI, Takue Kak 'bittersweet
victory" u "deafening silence", KOTOpble HCIONB3YIOTCS VIS aKIEHTUPOBAHUS MPOTHBOPECUUBHIX
SMOLIUH, YTO MOAYEPKUBAET MAPATOKC MEKIY 'POMKUM 3BYKOM M TUILIHUHOM.

B pycckom s3bike B mpousBeneHun «EBrennii Onermn» Amnekcannp IlymikuH ucnomns3yer
OKCIOMOPOH «TpyCTHasi pajocTby». OTO COYETAHHWE IPOTUBOIOJIOKHBIX IIO CMBICIY HOHATUH
«rpycTHas» (1edanabHasg) U «pajiocThby (Becesaoe, paJloCTHOE YyBCTBO). Takoe coueTaHue MoMoraer
nepesarb CIOXKHBIE M MIPOTUBOPEUMBBIE 3MOLMM, YCUIMBAs BBIPA3UTEIBHOCTh TEKCTa U CO3]aBast
ApKuit 00pa3, 4ToOBI epeiaTh YMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE T€POEB.

M. JlepMOHTOB B 1o3Me «MubIpu» IPUMEHSET OKCEOMOPOH «MEPTBas )KU3HbY, MOJUEPKUBAsI
NapaZoKCalbHYIO MPUPOAY CYLIECTBOBAHUS IJIABHOI'O repos. DTO MPOTUBOIOJIOXKHBIE 110 CMBICITY
MOHATUA «MEPTBas» (yKa3bpIBalOLIEE HA OTCYTCTBHUE >KHM3HU) M <CKU3HB» (YyKas3blBarollee Ha
aKTUBHOE CYLIECTBOBAaHME). Takol OKCIOMOPOH IOMOTaeT IepelaTh CIOKHBIE U IIPOTUBOPEUHBBIC
SMOLMH, YCUIIMBasl BBIPA3UTEIbHOCTh TEKCTA U CO3/1aBas INIyOOKHIM 1 MHOrO3Ha4YHbII 00pa3s.

B pomane «Boitna u mup» JIbBa ToscTOro MOXHO yBHJIETh HMCIIOJIb30BaHHE OKCIOMOPOHA
«3BOHKasl TUIIMHa» OTHU HIPOTHBOIIOJIOKHOCTH IOHATUH <«3BOHKAs» (3BYK, LIYM) M «THULIMHA»
(orcyrcTBUEe 3ByKa). Takoil OKCIOMOpPOH cO34aeT ApKUH 00pa3 M YCHJIMBAET BBIPA3UTENbHOCTH
TEKCTa, TepesiaBasi CI0KHbIE, IPOTUBOPEUMBBIE IMOLUH, YTOOBI ONUCATh HAPSDKEHUE U OXKUJaHHE
nepen OutBoil. B coBpemenHoii pycckoit nureparype 1 CMMU yacto BCTpedyaroTcsi OKCIOMOPOHBI,
TaKM€ KaK «Y)KaCHO KpacuBO» M <OKUBOM MepTBEL», KOTOpbIE NPUMEHUMBI ISl Mepeaadu
SMOLIMOHAIIBHON U CMBICIIOBOM IIPOTUBOPEUNBOCTH.

Takum oOpa3om, NmpuMepbl OKCIOMOPOHOB U3 PA3JIMYHBIX HCTOYHHKOB MOAYEPKHUBAIOT X
3HAYUMOCTh U (PYHKIIMOHAIBHOCTh KaK B KJIACCHYECKOW, TaK U B COBPEMEHHOM JUTepaType. ITOT
aHaM3 T03BOJISIET TIIyOKe TOHSATh, KAaK OKCIOMOPOHBI HCHOJNB3YIOTCS i co3maHust 3¢ddexra
[apaJiokca 1 yCHJICHUS BbIPA3UTEIbHOCTH B aHIVIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

Mertoapl aHalu3a JaHHBIX BKJIIOYAIU KadyeCTBEHHBIH M KOJUYECTBEHHBIN aHaIM3 cOOpaHHBIX
npuMepoB. KauecTBeHHBIM aHanM3 TO3BOJIMI  BBIABUTH JIMHIBOKYJIBTYpPHbIE OCOOEHHOCTH
OKCIOMOpPOHOB, a Takxe HX (yHKIMM U 3HaueHue B TekcTe. KonnuecTBeHHBIM aHanmu3 ObLI
HalpaBJieH Ha OIPENeJeHUE YacTOThl HCIOJB30BaHUS OKCIOMOPOHOB B Pa3MYHBIX KaHpax u
KOHTEKCTaXx. OTH JaHHbIE TO3BOJWIN IPOBECTH CPABHUTEIBHBIM aHaIU3 OKCIOMOPOHOB B
AHIJIMKMCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

Taxkum 00pa3om, METOIOJIOTUSL JAHHOTO MCCIIEI0BaHUSI OCHOBAaHA HA KOMILJIEKCHOM MOJXO/E,
BKJIIOYAIOIIEM METO/Ibl CPABHUTEIBHOTO aHAJIN3a, TMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKOTO aHaIn3a U aHaln3a
TEKCTOB, YTO MIO3BOJIMWJIO IOCTUYb [TOCTABJICHHBIX LIENEeH U 3a1au.

KauecTBeHHBII aHanM3 BKIIOYANT JAETalbHBI 0030p M HHTEPHpPETAMI0 OKCIOMOPOHOB,
BCTpPEUAIOUIMXCA B pa3IMUHBIX KOHTeKcTax. Hampumep, B aHIIMICKOM s3bIke  ObUIN
IIpOaHaJIN3UpPOBaHbl Takue OKCIOMOpPOHBI, kak "deafening silence" u3 mpoussenenuit Bupmxunun
Bynd [3]. D10 BBIpaXkeHHE MOJUEPKUBAET NMPOTUBOpPEUNE MEXIY CUIbHBIM 3BykoM (deafening) u
NoJHOM TUIIMHOM (silence), coszmaBast 3¢dexT mapagokca. B pycckoM si3pike ObUT paccMOTpEH
OKCIOMOPOH «Y>KaCHO KpacuBO» U3 Ipou3BeaeHui [lymkuHa, KOTOpbIi UCIIONb3YEeTCs s epeaadn
MPOTUBOPEYMUBOTO BOCXHUILCHHS ¥ OJHOBPEMEHHO ynuBieHus [4].

KaduecTBeHHBIN aHanM3 Takke BBIABHI KYJIBTYpHbIE OCOOEHHOCTH, CBSI3aHHBIE C
HCIIOJIb30BAaHUEM OKCIOMOpPOHOB. Hampumep, B pycckodl JUTeparype OKCIOMOPOHBI 4acTO
UCTONB3YIOTCS Ul Tepefadyn TIIyOOKHX SMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM, TOTZA Kak B aHIIMHACKON
JUTEepaType OHU AaKUEHTHUPYIOT BHUMAaHUE Ha MapaJOKCalIbHOCTU ONBITa. DJTO MOIYEPKHUBAET
KYJIBTYPHBIE U COLIMAJIbHBIE PA3IHUUs MEXIY IBYMs SI3bIKAMH.

KonnyecTBeHHBIN aHanu3 BKIIOYAJ MOJCYET YAacTOThl HCIOJIB30BAaHUS OKCIOMOPDOHOB B
pa3NUYHBIX JKaHpaX M KOHTeKcTax. Hampumep, B aHIIMHCKOM s3bIKe ObLTO OOHApPYXEHO, UTO
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OKCIOMOPOHBI Yallle BCEr0 BCTPEYAIOTCS B YKaHPax (haHTACTUKU M JPaMaTHYECKOW JUTeparypsl. B
PYCCKOI JInTepaType OKCIOMOPOHBI Yallle UCTIONb3YIOTCS B TIOA3UH U TIPO3E.

B xome ananu3a JaHHBIX OBUIM CTPYKTYPHPOBaHbl M KIACCU(PHUIMPOBAHBI PUMEPHI
OKCIOMOpPOHOB. OHHM OBbUIM pa3OUTHI HA KaTETOPUH B 3aBUCHMOCTH OT MX (DYHKIIMH U KOHTEKCTa.
Hampumep, B Kareropuio «IMOLMOHAIbHAS BBIPA3UTEIBHOCTH)» BOIUIM OKCIOMOPOHBI, TaKHE Kak
"bittersweet" B aHmIMHCKOM s3bIKE W «claakas O0oiib» B PYCCKOM si3blke. B kareroputo
«mapaioKcaIbHOCTD OIbITay» BouM BeipaxkeHus "living dead" B anrmuiickom si3bike [5] u «mEpTBas
’KHU3HBY» B pycCKoM [6].

Anrmiickuit s3e1k: Deafening silence — moguepkuBaeT mapamokc MeXay TPOMKHM 3BYKOM U
tuimHoi [7]. Bittersweet— orpaskaeT cMemmaHHble 4yBCTBA PagoCTH U IpycTH [8].

Pycckwuii si3bIK: YKacHO KpacuBO —IIepeaacT MPOTHBOPEYMBOE BOCXUILICHHUE U yIUBIICHHE [9].
MéprBas KU3Hb — NOJUYEPKUBAET 1apaJOKCaIbHOCTh cyliecTBoBaHus [10].

OTH MpUMEphI TOMOTAIOT MOHATH, KaK OKCIOMOPOHBI MCIIONB3YIOTCS Ui co3fanus dddexra
napasiokca U yCHJICHHS BBIPA3UTEIBHOCTH, a TAKXKE KaK OHH OTPAKAIOT KYJIBTYPHBIC U COLMAIbHBIC
0coOcHHOCTH s3blka. CpaBHUTEIbHBIA aHAU3 [OKa3alx, 4YTO B OOOUX SI3bIKAX OKCIOMOPOHBI
BEITIOJHSIOT CXOKWe (yHKIMK, Takue Kak cos3nanue d¢@dekra mnapagokca W yCHICHUE
BhIpa3uTeNbHOCTH. OIIHAKO KYIBTYpHBIE OCOOCHHOCTH KayKIOTO SI3bIKA MPHBOIAT K PA3IMYHsAM B
UCIIONIb30BaHUM OKCIOMOPOHOB. B aHIIMICKOM $3bIKE OKCIOMOPOHBI Yallle HCIOJIb3YIOTCS B
KOHTEKCTE JIUTeparypbl U UCKyccTBa [11], Torma xak B PYCCKOM SI3bIKE OHHM HAXOISAT OoJbllee
MIPUMEHEHUE B MOBCEIHEBHOU peun [12].

B coBpemenHbix CMMU akTHBHO WCIOJB3YIOTCS OKCIOMOPOHBI JUIS CO3MAHHS SIPKUX U
3a[IOMUHAOIINXCS 3arojoBKoB. [IprMepsl BKIOYaroT Takue 3aroinoBku, kak "Painful pleasure of
success" [13] B anmuiickux HoBocTAX U «Crnankast 00sib TOOEAB» B PYCCKUX.

BoT HECKONBKO MPUMEPOB OKCIOMOPOHOB, KOTOPBIE OBLIIM MCIOIB30BAaHBI B 3ar0JIOBKAX ra3eT
U KypHaoB. Ha anenuiickom sisvike:"Deafening silence” — «I'pomkuii mouanue» — "Deafening
silence as the verdict is read" — 3TOT OKCIOMOPOH HCIOJIB3YETCsI [UIsl OMHCAHHsSI OYEHb IPOMKOTO
MOJTYaHUS1, KOTOPOE OIYIIACTCS KaK HACTOSIIUI [ITyM.

"Jumbo shrimp” — «Kpynusie kpeBetkn» — "Jumbo shrimp: The surprising star of the
seafood menu." rae "Jumbo" o3Hadaer «ruranTckuii», a "shrimp" — «xpeBerka». ITOT OKCIOMOPOH
UCIIOJIB3YeTCs ISl OMMCAHMSI KPYITHBIX KPEBETOK, UTO KaKeTCsl MPOTUBOpeYnBhIM. "Bittersweet” —
«lopbko-caagkuii» — A bittersweet farewell to the beloved TV show. Dror TepMun omnwmchiBaeT
YTO-TO, YTO OJJHOBPEMEHHO BBI3BIBACT KaK MPUATHBIC, TaK U OoJie3HeHHBIE 3Monuu. "Bitter victory"
— «lopbkas mobexa». DTOT OKCIOMOPOH OIHMCHIBAET MOOEAY, KOTOpas NMpUHEciIa HE pajocThb, a
CKOpee pa3ouapoBaHWE WM CTpajaHus. Hampumep, mommTHyeckas KamIaHHS MOXET OBbITh
BBIUTPaHa, HO C OOJIBIIIMMU MOTepsMHU U Kommpomuccamu. "Living dead” — «KuBbie MepTBELbI».
OKCIOMOPOH (KHBBIC MEPTBEIbI» YaCTO HCIOJIB3YeTCSI B KOHTEKCTE 30MOM WIIM JIFOICH, KOTOpPbIC
(U3MYECKH JKUBBI, HO SMOIIMOHAIBHO MM IYXOBHO MEPTBBI. JTO CO3Jae€T CHIBHOE BU3yaIbHOE U
smonmoHanpHoe Brieuarienue. "Cruel kindness" — «Kecrokas mo0poTa» — TYT ONHMCHIBAIOTCS
JEUCTBHS, KOTOPBIE KaXyTCs JOOPBIMH, HO Ha CaMOM Jelie NMPUYHHSIOT OOJNb WM JUCKOM(OPT.
Hampumep, skecToKasi 4eCTHOCTh MOKET PAHUTh, HO OHA MOYKET TAKXKe ObITh aKTOM TOOPOTHI.

Ha pycckom si3bike: « MEpTBast :Ku3HbY» — «MEpPTBast )KM3Hb: KaK BBDKUBIIUE CIIPABIISIFOTCS C
NOTepei». ITOT OKCIOMOPOH UCIIONB3YETCs ISl OIMCAHKS COCTOSHHSI, KOT/Ia KaKeTCsl, YTO JKU3HBb
HoTepsla CBOIO CyThb M cTana OeccMmbicieHHOW. «[pycTHas pagoctb» — «[pycTHas pamgocTb:
BO3BpalICHUE JIOMOM MOCJE JOJTOW Pa3iiyKu». 3A€Ch UIET ONMUCAHME YYBCTBA PATOCTH, KOTOPOE
COITPOBOXK/IAETCSI TPYCTHIO, HAIPUMED, TIPU BCTPEUE ¢ OIM3KUM YEJIOBEKOM ITOCIIE JIONTON Pa3IyKH.
«3BOHKas THIIMHA» — TMPHMEpP 3aroJioBKa: «3BOHKAs THUIIMHA: KaK MHp OTpearupoBal Ha
HOBOCTB».ITOT OKCIOMOPOH HCIIOJIB3YETCs Ul ONMCAHUS TUIIMHBI, KOTOPAas KaKeTCs HACTOJIBKO
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ITyOOKOW M HACBHIIICHHOM, YTO ONIYIIAeTCsl Kak 3BYK. «Tuxuii rpom» — 371€Ch BHIHBI OIHUCAHMS
TUXHUX, HO 3HAYUTENbHBIX HM3MEHEHUH WM JEHCTBUM, KOTOpbIE HMMEIOT OOJIbIIOE BIIMSHUE.
Hanpumep, THxue, HO pELIUTENIbHBIE JEUCTBUS MOTYT NPUBECTU K 3HAUUTEIBHBIM pE3y/IbTaTaM.
«Msrkast JKECTOKOCTb» — B 3TOM CJIydyae OKCIOMOPOH «MsITKasl )KECTOKOCTb)» OIUCHIBAET JAEUCTBHUA,
KOTOpBI€ KaXyTCsl MSATKMMHU U JOOPBIMM, HO Ha CaMOM JieJe MOTYT NPUYMHUTH Bpen. Hampumep,
ype3MepHas 3a00Ta MOXKET OTPaHUYMTh YEI0BEKa U HAHECTH ylepO ero HezaBucumocTH. «boapas
IpPycTb» — 3TO ONKCAHUE COCTOSHUS, YEIOBEKA HCIBITHIBAIOLIETO IPYCTh, HO IIPU 3TOM COXpaHss
6onpocts U ontuMu3M. Hampumep, 4eioBeK MOXKET OBITh IPYCTHBIM H3-3a MOTEPH, HO CTapaeTcs
IIPOOJIKATh JKUTh U PaZiOBaThCsl JKU3HH.

OTH NpUMEPHI MOKA3bIBAKOT, KAK OKCEFOMOPOHBI UCIOJIB3YIOTCS Ui IIPUBIICUYECHUS BHUMAHUS U
co3nanus d¢deKra mapagokca B CpPeACTBaX MaccoBOM wHpopMmamuu. Takum oOpa3oM, METOIbBI
aHaJIM3a JaHHBIX BKJIIOYAJIM KAaK KAaue€CTBEHHBIM, TaK M KOJWYECTBEHHBIN aHAJIU3, YTO IIO3BOJIMUIIO
BBISIBUTDH JIMHTBOKYJIBTYPHbIE OCOOEHHOCTH OKCIOMOPOHOB M UX (DYHKIIMM B aHIJIMIICKOM U PYCCKOM
a3bIKkax. /laHHble ObUTM CTPYKTYpPHUPOBAHBI MO KAaTETOPHSIM, YTO MO3BOJIMIO MPOBECTH MIyOOKHH U
MHOT'OI'PDAaHHBI CPAaBHUTEJIBHBIN aHAIU3. AHAJINU3 OKCEOMOPOHOB B aHIVIMMCKOM M PYCCKOM SI3BIKaxX
IIPOAEMOHCTPUPOBAJl 3HAYUMOCTh 3TOrO CTUJIMCTHMYECKOTO IpHEMa B CO3JaHUM MapaJoOKCOB U
YCUJIEHUU BBIPa3UTEIbHOCTH pedr. OKCIOMOPOHBI B 000UX sI3bIKaX MOMOT'AIOT IIepe/iaBaTh CI0KHBIE
SMOLIMOHAJIBHBIE COCTOSHUSA U MOJYEPKHUBATH KYJIBTYPHBIE U COLIMANIbHBIE acleKThl. KauecTBeHHBbIN
aHaJIM3 M0Ka3aJl, YTO B AHIVIMMCKOM $I3bIKE OKCIOMOPOHBI YaCTO MOJYEPKUBAIOT NapaJOKCAIIbHOCTh
OIbITa, TOTJIA KAK B PYCCKOM SI3bIKE OHM AKLIEHTUPYIOT BHHUMAaHHE Ha IIIYOOKHX 3MOLMOHAJIBHBIX
cocTosiHMAX. KonuuecTBEeHHBIM aHaJIM3 BBIABMI YacTO€ MCIIONb30BAHUE OKCIOMOPOHOB B
muteparype 1 CMU, npudeM MX 4acToTa U KOHTEKCT BapbUPYIOTCS B 3aBUCHUMOCTH OT KaHpa U
LETIH.

[IpakTHueckass 3HAYMMOCTb 3aKJIIOYAETCs B TOM, YTO €€ pe3yiabTarbl MOTYT ObITh
UCIIOJIb30BaHbl B IPENOAABAHMM JIMHIBUCTHUKH M KYJIbTYpOJIOTUH, a TAaKXe B IIEPEBONUYECKOU
IpaKkTUKe. YIIyOn€HHOE MOHMMAaHMUE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH OKCIOMOPOHOB IMO3BOJIUT
MepeBOIYMKAaM TOYHEE MepeaaBaTh CMbICI U SMOLIMOHAIBHOE BO3/ICHCTBIE OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB.
Kpome Toro, BbIBOABI HCCIEAOBAaHUS MOTYT OBITh MOJE3HBI JJS MHCATENEed U KYpPHAJIUCTOB,
CTPEMSIILUXCS YITYULIUTh BBIPA3UTEIBHOCTh M SMOLIMOHAIBHOCTh CBOUX paboT. B Oyaymem Gonee
1yOOKO€ MOHMMAaHUE ATOTO0 CTUIMCTUYECKOro MpUeMa M ero (PyHKIHU MOXKET ObITh JOCTUTHYTO
IyTeM HU3YyYEHUs OKCIOMOpPOHA B JpPYrux s3blKaX MU KyinbTypaxX. Eille oIHO mNepcrnekTUBHOE
HalpaBJ€eHUE — aHaJIU3 BIUSHUS NIEPEeBO/ia Ha BOCIIPUSATHE OKCIOMOPOHA, YTO MTOMOXKET HaM JIy4Ile
OCO3HATh CIIO)KHOCTHM MU TOHKOCTH MEXBA3BIKOBOM KOMMYyHHMKalMH. Kpome Toro, nanbHeWIme
UCCIIEIOBAHUS MOTYT pPAacCMOTpPEeTh IPUMEHEHHE OKCIOMOPOHOB B HOBBIX Meaua W HHU(POBBIX
mwiargopMax, e OHM MOTYT HPUHMMaThb HOBbIE (OpMbI M 3HaueHus. TakuMm oOpa3oM, 3TO
HCCJIEJOBAHNUE CYIIECTBEHHO PAaCIIMPWIIO Hallle TOHWMaHUE POJIM OKCIOMOPOHOB B aHIVIMMCKOM U
PYCCKOM SI3bIKaX, BBISIBUB UX JIMHI'BOKYJIBTYpPHbIE OCOOEHHOCTH U MOAYEPKHUBAsl UX 3HAYUMOCTh JJIs
BBIPA3UTEIBbHOCTH U NAPaJOKCAIBHOCTH PEUH.
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